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Abstract

Jamil Jalbi is well known historiographer, critic, inguist,
translator and editor. He has wntten History of Urdu literature
in four volumes. He has compiled a dictionary of Urdu which
15 very helpful for students and scholars alike. Besides, Jamil
Jalbi has also compiled an Uurdu English dictionary namely
Oaumi Urdu Lugat, which 1= comprised of almost two lacs
words. This arficle 1s an effort to review and acknowledge his
services as a nguist. His objectives, method importance and
objections of his cnfics have been included n the arficle.
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S oo Flim e e 1l L1 23 1 bt Gl
uL;G:.._.'Elu"F.:EL.Jf ;:I_i.-éi rfl.-',-"._ﬁ?T_I, el Plinsle d_19
() sty ETRUE ML sl 52 59 S
The anmual of ,.*LF'L#.;.J:‘E’ hé-"E:-l-_:FJ‘-'LiLr‘I_. TS T :_-*ﬁ.,_:f i
Sy ATzl Ut g 1L U 1994 UE Urdu fiterature, Volume:9
e L BB ST w g
(1) This QD is entirely based on an American dictionary, "Webster's. To me
at least, such a choice i1s patenfly misgmded. American dictionanes are
essential tools to understand the mtricacies of American English no doubt,
but to select one of them as the basis for a lexicon mntended primanly for the
people of Pakistan must be based on some incontrovertible logic'” (12)
(2) Yet perhaps a more serious shortcoming is the complete absence of a
pronunciation guide fo lexical items in the QD" (11)
(3} Countless abbreviations are used in English---—----- Anvway,
abbreviations constifute an mmtegral part of any dictionary. The QD has,
however completely ignored them". (14)
(4) Just as in Arabic and Persian, a characteristric of English language is its
pharasel verbs. The QD does include them but nof in a number
commensurate with its size. Take, for example, the verb "to get" By adding
prepositions and verbs-such as "bout", across", affer, ahead.......... a vast
number of 1dioms are produced. In the QD only those phrasal verbs have
been listed that are formed with addition of "across", around", at", "away
with", "by", "off", "together" and" up". Then agam each idiom offten affords
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more than one meaning. "Take off" for example, 15 used in no fewer than
eleven senses. Of these only two are given in the QD". (IA)

(5) Participles are used in English not only for forming various kinds of
tenses but also as nouns and adjectives In English dictionanies they are
seldom entered. However, theiwr absence in English-Urdu dictionaries 1s
acctually left ... It 1z thus crucial to hst at least the more complex of
such participles". (19)

(6) Finally, as English words and expressions, like anv other
language contain mulfiplicity of meanings, the standard practice 15 in the
west to list them numerically.._......._...The QD on the other hand uses
semicolons to separate the different fields of meanings" (¥+)

U S e Cadi :_rf! Jf"g‘,fﬁ il Lol

A AT o lbet il st T ot e 5 R i L S S8 Ul
SyAT G EGn d e s Gl 5 ez A Kbl s
APl L g Sy dreFute A iz st Sabsl
"Altogether then, the QD does fill a longstanding need, but only to a degree.
Itz shortcomings spring, in the main, from two sources: (1) the lack of a
clear conception of the goals underlying its compilation, along with an
inadequate sensitivity to the principles of lexicography and

(2) a rushed attempt to push the work through the press without allowing
either the editors enough time to collect this thoughts and think things
through or the proofreaders enough time to ensure greater accuracy in
printing". (r1)

ST e d 1wl LS A e e S I8 5
b5l L UE S B 3P 285 e gl s S AT & S 2o o 2 3
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i j!;!!bf::_ = ;_,_ﬁ L:E SEsed e Sum Sy iz griﬁf{}ﬁﬂn
L b o s Mt e o8 b o7 350 S el s v
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{12)5hald Hamid "The annual of Urdu literature” . ““Volume:9, 1994 Department of
Languages and Cultures of Asta, University of Wisconsin - Madizon page 162.

(11} same as above page 163. (1£)same as above, page 165.
(IA)same as above page 165-166. (15)same as above page 166
(*)same as above, page 166. (M) same as above, page 173.
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